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Mengen-einstell-armatur rypenreine -MEA-
flow-confrol-valves tpe series -MEA-

Mengen-einstell-armaturen
Mit EG-Baumusterprifbescheinigung und Produkt ID.-Nr. gemal3
der EG-Gasgeraterichtlinie (90/396/EWG)

Flow confrol valves
With EC-design fest certification and product 1D no. in
conformance with EC-guideline for gas devices (90/396/FEEC)

Anwendung: Application:
Als Voreinstellgerdt des Volumenstromes in der gesamten As equipment for presetting of volume flow in the entire fuel
Feuerungstechnik. engieering.
Haupfmerkrnale Ma/n characteristics
Mit EG-Baumusterprifbescheinigung und Produkt ID.-Nr With EC-design fest certification and product ID no. in
gemall der EG- Gasgerdterichtlinie (90/396/EWG) conformance with EC-guideline for gas devices (90/396/EEC)
Medium: Brenngase der ersten, zweiten und dritten + Medium: Fuel-gases of the first, second and third gas-
Gasfamilie sowie sonstigen neutralen Gase, alternativ fir family, as well as other neutral gases, alfernatively for
fussige Medien liguid media.
Max. Betriebsdruck 10 bar (145PSI +  max. operating pressure 10 bar (145PSl)
Mediumstemperatur: -15°C bis +60°C (258K bis 333K) © Medium temperature range: -15°C bis +60°C (258K bis 333K)
Umgebungstemperatur: -20°C bis +60°C (263K his 333K)  Ambient temperature range: -20T bis +60°C (263K bis 333K)
Speziell entwickelter Mengeneinstellkegel mit linearer - Especially developped flow rates adjust cone with linear
Charakteristik charcteristics.
Spielfreie Mengeneinstellung bei kleinerem Volumenstrom. - Tight fit flow rate adjustment at smaller outer tightness.
Geringer Druckverlust durch Freistromventilgehduse. + Low pressure loss due unchokable valve housing.
Zuverldssige Dichtheit zur Afmosphdre durch Lippen- und * Reliable tightness fowards atmosphere guarantied by ljpp-
0-Ringe. and o-nings.
Lange Lebensdauer durch bewshrte Bauelemente. - Long durability due fo proved construction elements.
Montage- Richtlinien Installation instructions
Warnhinweis: Warning:
Vor der Instalation der Mengen-Einstell-Armaturen die Montage Before installation of flow control valves, read the directives
Richtlinien lesenRichtlinien lesen. for insfallation.
Die Mengen-Einstell Armaturen missen nach den geltenden Flow control valves must be installed in compliance with the
Vorschriften installiert werden. app//cab/e specifications
Die Einbaulage der Mengen-Einstell-Armatur ist beliebig. the fitting position of flow control valve can be chosen
Der Gasdurchfluss kann von beiden Seiten erfolgen. - gas flow possible from both sides,
Die Rohrleitungen sind vor dem Einbau der Mengen-Einstell +  the pipework has fo be cleaned carefully before installation
Armaturen grindlich zu sdubern. of the flow control valve.
Nach dem Einbau &ufere Dichtheit prifen. - affer installation please check outer tightness.
Optional Qption
Ventilgehduse 1.0619N; 14301, 14408 . Valve chamber 10619N: 14301 14408
Fussige Medien ohne EG-Baumusterpriifung «  Liguid media without EC type examination
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Gewindeausfihrung / Thread Design
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Stickliste /list of parts

Pos./ Ifem | Benennung Description
100 Ventilgehause valve chamber
108 Gehauseflansch housing flange
205 Ventilspindel valve spindle
4l Mengeneinstellkegel flow rate adjust control cone
212 Spindelfiihrung spindle guide
402 Flachdichtung gasket

403/X 0-Ring o-ring
404 Lippenring lip-ring
503 Druckfeder pressure spring
900 Sechskantschraube hex. head screw
901 Sechskantmutter hex. nut
905 Federring lock washer
906 Scheibe washer
938 Gewindestift sefscrew
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Flanschausfihrung / Flange design
Typ Nennweite Gewicht Baumalle Ky 1 Produkt ID-Nr. \
Type Size Weight Dimension Product
DN Kg A B ‘ B ’ C identification-no.
10- MEA 5N(H)-4.. 15 4,0 130 165 235 SW 32 1 CE-0085AQ 0615
10- MEA IN(H)-&... 20 4,2 150 165 235 SW 32 9 CE-0085AQ 0615
10- MEA 1ON(H)-4... 25 5.7 160 170 240 SW 32 10 CE-0085AQ 0615
10- MEA 12N(H)-4... 32 1.5 180 170 240 SW 32 19 CE-0085AQ 0615
10- MEA 15N(H)-4... 40 9.0 200 195 265 SW 32 25 CE-0085AQ 0615
10- MEA 20N(H)-A... 50 12,0 230 200 270 SW 32 39 CE-0085AQ 0615
10- MEA 25N(H-4... 65 21,0 290 250 320 SW 32 61 CE-0085AQ 0615
10-_MEA 30N(H)-4... 80 31,0 310 300 400 SW_41 88 CE-0085AQ 0615 /
Gewindeausfuhrung / Thread design
Typ Nennweite Gewicht Baumalle Ky 10 Produkt ID-Nr. \
Type Size Weight Dimension Product
G Kg A ‘ B ’ B ‘ C ‘ D identification-no.
10- MEA 2-L.. /4 0.5 60 95 145 SW 19 225 11 CE-0085AQ 0615
10- MEA 3-4. 3/8 0.8 80 95 145 SW 19 22,5 23 CE-0085AQ 0615
10- MEA 5-k. 1/2 0,85 80 95 145 SW 19 22,5 3 CE-0085AQ 0615
10- MEA T-k.. 3/L 13 95 105 155 SW 19 32 6 CE-0085AQ 0615
10- MEA 10-4. 1 19 105 135 205 SW 32 38 12 CE-0085AQ 0615
10- MEA 12-4. 114 2,1 120 145 215 SW 32 42 19 CE-0085AQ 0615
10- MEA 15-4. 11/2 3,7 150 160 230 SW 32 51 25 CE-0085AQ 0615
10- MEA 20-4. 2 53 170 205 275 SW 32 61 35 CE-0085AQ 0615
10- MEA 25.. 2 1/2 10,0 180 Al 281 SW 32 T4 59 -
10- MEA 30.. 3 16,0 212 270 340  SW 32 85 16 o /
Haupteinstellung Flow control

Werksseitig werden die Armaturen gedffnet ausgeliefert.

Schutzkappe (505) abschrauben und entfernen.

Sechskantmutter (901 ca. eine vierfel Umdrehung l6sen.

Die gewinschte Gas- oder Luftmenge durch Rechts-

(schlieflen) oder Linksdrehen (6ffnen) der Ventilspindel
einstellen. Hierbei die Sechskantmutter (901) festhalten.

Nach erfolgter Einstellung, Ventilspindel (205) durch
Sechskantmutter (901 verkontern.
Schutzkappe (505) aufschrauben und anziehen.

At the factory the valves are supplied in open tighten.

« The profecting cap (505) is loosened and removed

« The hexagonal nut (901 is loosened by rofaing approx V4 fum.
* Adjust the demanded air or gas volume by right (closed)-

* Affer having realised adjustment, fighten valve spindle (205),

hand or left (open)-hand turning of valve spindle (205). By
doing this, the hexagonal nut (901) should be fastened.

with the help of hexagonal nut (907,
« Screw on profecting cap (505) and tighten.

/
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Liefe rprogramm Production programme

L’ elektro - magnefvenﬁle electro-magnetic-valves
. elekfro - pneumatikventile electro-pneumatic-valves
L0 mengen - regelklappen volume-regulating-butterfly-valves
L0 mengen - r‘egelschiebe[‘ flow-control-valves
L mengen - einstellarmaturen flow-adjusting-valves
Lo sonderarmaturen special fittings
Notizen / Notes
Seite / page & holtumsweg 13 fon: +49-2837-9134-0 www.uni-geraefe.de

d-47652 weeze fax: +49-2837-1Lk4L info@uni-geraete.de



